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GB Light and durable pergola with black aluminium frame and beige canopy fabric

FI

made of PU coated polyester. Delivery includes ground spikes — also possibility
to attach on a terrace. Frame thickness 9 x 9 cm and height 230 cm.
The dimensions of the pergola are 300 x 300 x 237 cm

Care instructions:

Clean with water (do not use a pressure washer) or with mild soap water, using a
soft cloth/sponge. Avoid cleaning with corrosive agents. Removable coverings
should be handwashed at 30 Celsius at the warmest; no chemical washing.

Please read these instructions before using the garden pergola:

This product is intended for normal outdoor and domestic/household use only.
Local climate conditions should be taken into account. Various climate factors can
affect the service life of the garden pergola. This garden pergola is designed to
offer protection from sunshine, not from rain or strong winds.

- Do not expose the garden pergola to strong winds, rain, or snow.

- Do not allow water to pool on the surface of the product.

- Tighten the screws carefully. When the pergola is in use, check regularly that the
screws remain properly tightened.

- Wear protective gloves during assembly.

- Do not use the garden pergola during thunder or in stormy conditions.

- Do not expose the garden pergola to strong winds.

- Always place the garden pergola in a sheltered place on a level surface.

- The garden pergola is designed to be attached to solid ground or a terrace.

- Never erect it on sand, as that may cause the garden pergola to be moved easily,
leading to breakage.

- Do not hang any objects on the framing tubes. The frame must not be stressed,
and the structure of the frame must not be altered.

- The structure of the garden pergola cannot withstand snow loads, so the roof
and wall fabrics should be removed from the pergola during the winter.

- No flammable substances may be used or handled inside the garden pergola.
Do not light a fire within the pergola. Welding is prohibited within the pergola.
Do not use heaters inside the pergola.

NOTE! The warranty does not cover collapses resulting from heavy snow, or
damage caused by rain or storms.

NOTE! Remove tree leaves and water from the pergola to avoid premature wear

and tear of the pergola. Clean the pergola with water (do not use a pressure washer),
or with mild soapy water and a soft cloth / sponge. Dry well before storage. Store

the pergola in an airy and dry place. Indoor storage is recommended during winter.

Kestévd ja kevyt pergola, jossa musta alumiinirunko ja beigen vérinen kattokangas,
joka on PU-pinnoitettua polyesterid. Mukana maapiikit, myds terassikiinnitysmahdollisuus.
Rungon paksuus 9 x 9 cm ja korkeus 230 c¢cm, Pergolan mitat 300 x 300 x 237 ¢cm

Hoito-ohje:

Puhdistus vedell (ei painepesurilla) tai mietoa saippuavettd ja pehmedé kangasta/
sientd kéyttden. Valta puhdistusta sydvyttavilla aineilla. Kattokankaan késinpesu
enintddn 30 asteessa, ei kemiallista pesua. Suositellaan talvisdilytysta sisatiloissa.

Lue ndmé ohjeet ennen pergolan kayttdonottoa:

Tuote on tarkoitettu vain tavanomaiseen kdyttoon kotitalouksissa ulkotiloissa.
Huomioi paikalliset iimasto-olosuhteet. limastolliset tekijét voivat vaikuttaa pergola
kéyttoikdan. pergola tarkoitus on suojata auringonpaisteelta, ei sateelta tai
voimakkaalta tuulelta.

- Alé altista pergolaa kovalle tuulelle, sateelle tai lumelle.

- Ald anna veden j4&d4 tuotteen pinnalle lammikoiksi.

- Kiristd ruuvit huolellisesti. Tarkasta kdytdn aikana saénndllisesti, ettd ruuvit ovat hyvin
kiristettyja.

- Kéyta suojakésineitd kasauksen aikana.

- Ala kayta pergolaa ukonilman tai myrskyn aikana.

- Ald altista pergola voimakkaalle tuulelle.

- Sijoita pergola aina suojaiseen paikkaan tasaiselle alustalle.

- Pergola on suunniteltu kiinnitettavaksi kiintedén maahan tai terassille.

- Ald koskaan pystyta hiekalle, jolloin pergola liikkuu helposti ja saattaa rikkoutua.

- Runkoputkiin ei saa ripustaa roikkumaan mitdén esineitd. Runkoa ei saa rasittaa, ek
rungon rakennetta muunnella.

- Pergola rakenne ei kesté lumikuormaa, joten katoksesta tulee poistaa katto- ja
seinakankaat talven ajaksi. .

- Pergola sisdll ei saa kayttdd eiké késitella mitdén palavia aineita. Ald sytyta tulta
pergola sisélld. Hitsaaminen pergolassa on kielletty. Ald kdytd l[ammittimid pergolan
sisélld.

HUOM! Takuu ei kata lumen painosta johtuvia romahtamisia eikd sateen tai myrskyn
aiheuttamia vahinkoja.

HUOM! Poista puiden lehdet ja vesi pergolan padlté valttadksesi pergolan ennenaikaista
kulumista ja hajoamista. Puhdista katos vedellé (ei painepesurilla) tai mietoa saippuavetta
ja pehmeéd kangasta / sienté kéyttden. Kuivata hyvin ennen sdilytysta. Séilyta katos
iimavassa ja kuivassa paikassa. Talvisdilytysté sisétiloissa suositellaan.
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Slitstark och Iatt pergola med svart aluminiumram och beige taktyg av PU-belagd
polyester. Markpiggar ingar, fotterna mdjliggr &ven montering pa terrass. Ramens
stolpar har métt 9 x 9 cm och hojd 230 cm. Pergolans métt 300 x 300 x 237 cm

Skotselanvisning:

Rengdring med vatten (inte med hogtryckstvatt) eller milt tvalvatten
och mjuk trasa/svamp. Undvik rengéring med fratande &mnen.
Handtvatta pergolans tygtak i upp till 30 grader, kemtvatt férbjuden.

Las dessa instruktioner innan du anvénder pergolan:

Produkten &r endast avsedd for normalt utomhusbruk.
Uppmérksamma lokala klimatforhallanden. Klimatfaktorer kan péaverka pergolans livslangd.
Syftet med pergolan &r att ge skydd mot solljus, inte regn eller starka vindar.

- Utsétt inte pergolan mot hard vind, regn eller snd.
- L4t inte vattnet bilda dammar pa produktens yta.
- Dra noggrant &t skruvarna. Kontrollera regelbundet under anvandning att skruvarna
ar &tdragna.
- Anvénd skyddshandskar under monteringen.
- Anvénd inte pergolan vid aska eller storm.
- Utsétt inte pergolan for hard vind.
- Placera alltid pergolan pé en skyddad plats pa en plan yta.
- Pergolan ar utformad for att fastas pa fast mark eller en terrass.
- Fést den aldrig p& sand, eftersom pergolan da I4tt ror pa sig och kan ga sonder.
- Hang inte foremal pa ramdelarna. Ramen bér belastas, och strukturen fér inte dndras.
- Pergolans struktur tal inte sndbelastning, s& pergolan tak maste aviagsnas under vintern.
- Inga brandfarliga &mnen far anvindas eller hanteras inne i pergolan.
- Gor inte upp eld inne i pergolan. Svetsning i pergolan &r férbjudet. Anvand inte varmare
i pergolan.

0BS! Garantin tacker inte kollaps pa grund av snovikt eller skador orsakade av regn
eller storm.

0BS! Avldgsna blad fran tréd och vatten som ansamlats utanpé pergolan for att undvika
fortida slitage av pergolan. Rengdr pergolan med vatten (inte med hogtryckstvat) eller
med milt tvalvatten och en mjuk trasa/svamp. Torka vl fore férvaring. Forvara pergolan
luftigt och torrt. Vinterforvara pergolans tygdelar inomhus.

Lett og holdbar pergola, med svart aluminiumsramme og beige soltak av PU-belagt
polyester. Inkluderer bakkestolper; terrassefeste er ogsa mulig. Rammens
tykkelse: 9 x 9 cm; hgyde: 230 cm, Dimensjonene pa pergolaen 300 x 300 x 237 cm

Pleieinstrukser:

Rengjer med vann (ikke bruk heytrykksspyler) eller med fortynnet sépevann og en myk
Klut/svamp. Unnga korroderende vaskemidler. Handvask pergola-stofftaket i opptil 30
grader, Skal ikke kjemisk renses.

Vennligst les disse instruksjonene for du tar pergola i bruk:

Dette produktet er kun tiltenkt normal husholdningsbruk, utenders.
Ta lokale klimaforhold med i regnestykket. Klimafaktorer kan pavirke pergola holdbarhet.
Formalet med pergola er a beskytte eieren fra solskinn, ikke regn og kraftig vind.

- La ikke pergola star utenfor under sterk vind, regn eller sng.

- La ikke vann samle seg i pytter pa produktets overflate.

- Stram skruene grundig. N&r du bruker produktet ma du forsikre deg at skruene er
ordentlig strammet.

- Bruk vernehansker under montering.

- Bruk ikke pergola under tordenveer eller noen form for storm.

- Utsett ikke pergola for sterk vind.

- Sett alltid pergola pa en jevn overflate, pa et beskyttet sted.

- Pergola er utformet for & bli festet med barduner til enten jorden eller terrassen.

- Sett aldri pergola pd sandgrunn, da det lett blir utsatt for elementene og kan bli gdelagt.

- Objekter skal ikke henges pa skjulets interne stativ. Utsett ikke rammen for stress eller
modifiser rammestrukturen pé noe vis.

- Pergola holder ikke godt stand mot vekten av sng, og slik at taket og veggene pé skjulet
derfor ber fiernes i lgpet av vinteren.

- Det ma ikke brukes eller handteres brennbare stoffer inni pergola. Tenn ikke ild inne i
pergola. Sveising inne i pergola er forbudt. Bruk ikke varmeapparater inni skjulet.

VENNLIGST MERK DEG: Garantien omfatter ikke kollaps grunnet vekten av sne, ei heller
skader grunnet regn og storm.

VENNLIGST MERK DEG: Fjern lov fra treer og vannansamlinger pa toppen av skjulet,
for & forhindre prematur slitasje og korrosjon. Rengjer overflaten pé skjulet med rent
vann eller uttynnet sapevann og en myk klut/svamp (bruk ikke trykkvasker). Terr av
skjulet for det blir lagret. Lagre skjulet pa et tert, luftig sted. Innenders lagring anbefales
for vinteren.
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EE Vastupidav ja kerge pergola musta alumiiniumraami ja beeZi katteriidega, milleks on kasutatud
PU-kattega polliestrit. Kaasas kinnitusvardad. Saab kinnitada ka terrassile. Raami paksus
9x 9 cm ja kdrgus 230 cm. Pergola madtmed 300 x 300 x 237 cm

Hooldusjuhis:

Puhastage veega (mitte survepesuriga) voi 6rnalt seebivee ja pehme lapi voi kdsnaga. Valtige
puhastamist sddvitavate ainetega. Peske pergola kangast katust késitsi kuni 30 kraadi,

Vélte keemilist puhastamist.

Enne aia varjualuse kasutuselevottu tutvuge kindlasti jargnevate juhistega:

Toode on mdeldud kasutamiseks vaid kodumajapidamises vélisoludes.
Arvestage alati kohalikke ilmaolusid. llmaolud véivad mojutada pergola kasutusiga. Pergola
eesmark on pakkuda kaitset péikese, mitte vihma ega tugeva tuule eest.

- Arge jatke pergola tugeva tuule, vihma ega lume kétte.

- Arge laske veel kattematerjali pinnale loikudesse koguneda.

- Keerake koik kruvid hoolikalt kinni. Kontrollige ka kasutamise kéigus regulaarselt, et kdik kruvid
oleks korralikult kinnitatud.

- Kandke paigaldamise ajal kaitsekindaid.

- Arge kasutage pergola dikese ega tormise ilmaga.

- Arge jatke pergola tugeva tuule Katte.

- Paigutage pergola varjulisse kohta tasasele aluspinnale.

- Pergola on mdeldud kinnitamiseks tugevasse pinnasesse Voi terrassile.

- Arge paigaldage pergola liivasele pinnale, sest see voib seal lahti tulla ja kahjustuda.

- Karkassi torude kiilge ei voi midagi riputada. Karkassile ei voi ka muul moel rakendada lisakoormust
ega muuta selle konstruktsiooni.

- Pergola konstruktsioon ei kanna lumekoormust, mist6ttu tuleb pergola lae- ja seinakangad talveks
kindlasti eemaldada.

- Pergola all ei voi kasutada ega kaidelda mingeid tuleohtlikke aineid. Arge kasutage pergola all ka
lahtist tuld. Pergola all keevitamine on keelatud. Arge kasutage pergola all ka terrassisoojendeid.

NB! Garantii ei hlma lume raskusest tulenevat kokkuvarisemist ega ka vihmast voi tormist tulenevaid
kahjustusi.

NB! Pergola enneaegse kulumise ja lagunemise valtimiseks eemaldage pergola katteriidelt sinna
kogunev vesi ja puulehed. Puhastage pergola veega (mitte survepesuriga) voi ornalt seebivee ja
pehme lapi voi kdsnaga. Enne hoiule panemist kuivatage hoolikalt. Hoidke pergola dhukiillases ja
kuivas kohas. Talvel on soovitatav hoida siseruumides.

Manual instructions material/
Ohjekirjan materiaali/
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